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Kidpna cena a platobné podmienky

Kupna cena je stanovend dohodou Zmluvnych stran na zaklade cenovej ponuky Predavajuceho
predlozenej vo Verejnej sutaZi, ktora je uvedena v Prilohe & 2 — Cenové tabulka tejto Zmluvy a tvori
neoddelitefnu sucast tejto Zmluvy (dalej len ako “Kapna cena”).

Celkova Kupna cena za dodany Predmet kipy aza vietky suvisiace plnenia podfa tejto Zmluvy je
nasledovna:

Cena bez DPH: 313 675,00 EUR
Sadzba DPH (20%): 62 735,00 EUR
Cena s DPH: 376 410,00 EUR

(slovom: tristosedemdesiatsesttisicStyristodesat EUR)

{dalej aj ako ,Kuapna cena“)

Kupnou cenou sa rozumie kone¢nd cena vritane vietkych ciel a dafovych poplatkov, nakladov
suvisiacich s dodanim Predmetu kupy podfa bodu 1.2 ¢&anku I. Zmluvy na miesto dodania dohodnuté
touto Zmluvou ako aj nakladov na odstrariovanie vad v zarucnej lehote podla ¢lanku IV. Zmluvy ako aj
vietkych dal3ich sluZieb, ¢innosti, vykonov a ostatnych nakladov Predavajuceho v suvislosti s predajom
Predmetu kupy za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Kupujlci neposkytuje za Predmet kupy zélohu ani nijaké preddavky z Kupnej ceny.

Predavajtici je opravneny vystavit fakturu na zaplatenie dodaného tovaru aZ po potvrdeni dodania
tovaru zo strany Kupujluceho podpisom protokolu o dodani a prevzati tovaru podla bodu 3.4 ¢lanku Il
tejto Zmluvy.

Splatnost faktury je (60) Sestdesiat dni od jej preukazaného doruéenia Kupujucemu. Penainy zavazok
Kupujuceho vyplyvajuci z tejto Zmluvy bude splneny diiom odpisania prisluinej sumy z jeho a¢tu
v prospech G¢tu Preddvajuceho.

Faktdra musi byt vystavena v sulade s § 74 zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov. Zmluvné strany budu pri fakturacii podla tejto Zmluvy dodrziavat ustanovenia
zakona €. 215/2019 Z. z. o zarucenej elektronickej fakturacii a centrdlnom ekonomickom systéme a o
doplineni niektorych zakonov, v platnom zneni, pokial im z tohto zdkona takato povinnost vyplyva.

Faktura (dafiovy doklad) musi obsahovat nasledovné ndlezitosti:
obchodné meno Preddvajuceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne, jeho
identifikacné Cislo pre dan z pridanej hodnoty,
bankové spojenie Predavajuceho (ndzov a adresa banky Predavajuceho, SWIFT kod),
¢islo bankového uctu v tvare IBAN,
nazov Kupujuceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne Kupujlceho a jeho
identifikacné ¢islo pre dan z pridanej hodnoty, ak mu je pridelené,
poradové éislo faktury,
datum dodania tovaru Kupujucemu, ak tento datum mozino urlit a ak sa odliSuje od datumu
vyhotovenia faktury,
datum vyhotovenia faktury,
mnoistvo a druh dodaného tovaru,
zaklad dane z pridanej hodnoty (dalej aj ako ,DPH”), jednotkovu cenu bez DPH a zfavy a rabaty, ak nie
su obsiahnuté v jednotkovej cene,
sadzbu DPH, udaj o oslobodeni od DPH alebo v pripadoch, ak Predavajuci neuplatriuje na fakture DPH
z inych dévodov, informdciu o osobe povinnej zaplatit DPH, s uvedenim prisluSného ustanovenia
pravnych predpisov, ktoré to odovodnuju,
vySku DPH spolu v mene EUR,
celkovu sumu poZadovanu na platbu v mene EUR zaokruhlenu na dve desatinné miesta,
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Cislo a nazov Zmluvy,

projekty:
* nazov projektu: ,Referencné skla pre analyzu strategickych surovin®, kéd projektu: 09103-03-V06-
00041,

* nazov projektu: ,Vyvoj oxidovych skiel odolnych voéi poskriabaniu pouzitim metéd modelovania
umelej inteligencie/strojového ucenia ako komplementarny vyskumny projekt k pévodnému
horizontovému projektu GlaCerHub", kéd projektu: 09101-03-V04-00014,

* nazov projektu: ,Prepojenie chemickych a biologickych analyz pri vyvoji 3D biomaterialovych
$truktur ako rozdirenie vyskumnej oblasti definovanej v pévodnom horizontovom projekte
FunGlass”, kéd projektu: 09101-03-V04-00040.

Na ucely fakturdcie sa za den zdanitefného plnenia povauje deri podpisania Preberacieho protokolu
obidvomi Zmluvnymi stranami v zmysle bodu 3.4 ¢lanku IlI. tejto Zmluvy.

CLm
Miesto a lehota dodania Predmetu kupy a
preberanie Predmetu klipy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestom dodania Predmetu kupy je pracovisko FunGlass, Trencianskej
univerzity Alexandra Dubéeka v Trenéine, Studentska 2, Trencin.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predmet kupy podla tejto Zmluvy bude dodavany na zaklade objednavok
na jednotlivé tovary, pricom lehota dodania objednaného tovaru bude Sest mesiacov odo dria dorucenia
objedndvky Predavajicemu.

Predavajlici je povinny aspon desat (10) pracovnych dni vopred informovat Kupujiceho o termine
dodania tovaru. Pokial najneskor nasledujlici pracovny denl Kupujuci z dolezitych dévodov nenavrhne iny
vhodny termin dodania, piati, Ze dodanie sa uskutocni v der uréeny Predavajucim.

Povinnost Predavajuceho dodat Kupujlicemu objednany tovar je splnend tym, Ze Predavajuci doda
anainitaluje objednany tovar v dohodnutom mnoistve a kvalite, vykond skusky funkénosti
zariadeni, zaskoli obsluhu zariadenia a Kupujlicemu umoZni s tovarom nakladat (t. j. tovar prevziat) v
dohodnutom mieste dodania. Kupujuci sa zavazuje tovar prevziat v dohodnutom mieste dodania.

O riadnom dodani tovaru Predavajlci a Kupujuci spiSu protokol o dodani a prevzati tovaru (dalej len
JPreberaci protokol“). Preberaci protokol musi obsahovat minimalne nasledovné naleZitosti:
identifikatné Udaje Predavajuceho a Kupujiceho, mnoistvo dodaného tovaru, sumu predmetného
plnenia, potvrdenie o poskytnuti vietkych suvisiacich sluZieb vratane informacie o zaSkoleni, miesto
dodania tovaru, datum vyhotovenia Preberacieho protokolu, podpisy opravnenych oséb za
Predavajuceho a Kupujticeho.

Kupujuci je opravneny odmietnut prevzatie tovaru v pripade, ak nie je dodany v silade s podmienkami
dohodnutymi v tejto Zmluve.

C.iv
Zaruka a zodpovednost za vady

Preddvajuci sa zavazuje, e tovar bude spffiat dohodnuty el a vlastnosti vyplyvajuce z Prilohy &. 1 —
3pecifikicia predmetu kupy a zaroveh bude spliiat technické poziadavky uvedené v sutainych
podkladoch k Verejnej sitaZi a nasledne uvedené v ponuke Predavajuceho.

Zaruéna doba na tovar je (24) dvadsatstyri mesiacov odo dnia jeho prevzatia zo strany Kupujuceho.

Datum prevzatia tovaru bude uvedeny na Preberacom protokole podfa bodu 3.4 élanku Iil. tejto Zmluvy.
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Prdva zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytnu v zéruénej dobe, musi Kupujtci uplatnit v zaruénej
dobe, inak zaniknd. Kupujici je povinny vady tovaru bez zbytoéného odkladu po ich zisteni pisomne
oznamit kontaktnej osobe Predavajuceho uvedenej v bode 9.3.1 tejto Zmluvy (dalej len ,uplatnenie
zaruky”). Oznamenie o vadach tovaru musi obsahovat:

4.4.1 identifikaciu Zmluvy,

442 presnu identifikaciu tovaru podfa Zmluvy, resp. Prilohy ¢. 1 - Specifikacia Predmetu kupy,
443 popis vady tovaru alebo sposob, akym sa vada prejavuje,

444 urcenie spdsobu uspokojenia naroku zo zéruky.

V uplatneni zaruky je Kupujici povinny uréit, aké naroky si uplatriuje zo zaruky. V pripade opravnene;j
reklamdcie mdze Kupujuci pozadovat podfa svojho uvazenia:

45.1 vratenie zaplatenej Kipnej ceny za tovar vykazujici vady akosti a/alebo vady druhu,

4.5.2 zlavu z kiipnej ceny za tovar vykazujlci vady akosti,

453 vymenu tovaru vykazujiceho vady akosti za bezchybny tovar a/alebo vady druhu tovaru za
tovar identifikovany v Zmluve, resp. Prilohe &. 1 — Specifikacia Predmetu kipy,

454 opravu tovaru vykazujuceho vady akosti, ak su vady opravitelné.

Popri narokoch ustanovenych v bode 4.5 tejto Zmluvy ma Kupujuci narok na nahradu $kody.

V pripade narokov z opravnenej rekiamacie podfa bodu 4.5.1 a 4.5.2 vy$Sie tohto ¢lanku Zmiuvy je
Predavajuci povinny vystavit a dorucit Kupujlicemu dobropis (oprava zikladu dane s naleZitostami podfa
prisludnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov) so splatnostou (30) tridsat dni odo dna jeho
dorucenia Kupujucemu.

V pripade ndrokov z opravnenej reklamdcie podfa bodu 4.5.3 vysSie tohto ¢lanku Zmluvy je Predavajlci
povinny vymenit tovar vykazujici vady akosti a /alebo vady druhu za bezchybny tovar.

V pripade narokov z opravnenej reklamacie podfa bodu 4.5.4 vysSie tohto ¢lanku Zmluvy je Predavajuci
povinny nastuipit na odstranenie vady do (48) Styridsatosem hodin odo diia dorucenia uplatnenia zaruky
v zmysle bodu 4.4 vyssie. Predavajlci je povinny vykonat opravu tovaru do {14) $trnastich pracovnych
dni odo diia dorucenia uplatnenia zaruky. V pripade, ak si charakter a predmet vady, resp. poruchy
vyzaduje dlhsiu dobu opravy (t. j. odstranenie vady, resp. poruchy si vyzaduje prevzatie tovaru do opravy
alebo zabezpeéenie origindlneho nahradného dielca na tovar od vyrobcu) a pokial sa Zmluvné strany
nedohodli inak uréi primeranu lehotu na odstranenie vady Kupujuci.

Predavajuci nezodpoveda za vady spOsobené nespravnym uzZivanim tovaru alebo neodbornou
manipuldciou s tovarom, resp. pouZivanim vrozpore snavodom na obsluhu. Rovnako Predavaijlci
nezodpoveda za vady tovaru, ktoré vznikni v désledku vy33ej moci (vis maior) alebo vandalizmu.

Zaruka zanika pred uplynutim zaru¢nej doby, najma ak:

- bol tovar zo strany Kupujliiceho alebo zjeho podnetu pozmeneny nedovolenym spdsobom,
odlidujucim sa od jeho technického riesenia,

- bol tovar pouiivany na ¢innosti v rozpore s jeho ucelom.

V pripade uplatiiovania narokov z vad tovaru v ramci zaruénej doby Kupujicim sa primerane uplatnia
prisluiné ustanovenia zakona ¢ 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik a ostatnych vieobecne zavdznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Preddvajuci sa zavizuje vykonavat pravidelné servisné prehliadky tovaru v pravidelnom intervale podfa
poziadaviek vyrobcu a to po dobu (24) dvadsatStyri mesiacov.

Cl.v
Zmluvné sankcie

Za omeskanie Predavajlceho s riadnym dodanim tovaru alebo jeho Casti ma Kupujuci narok na sankciu
vo vyske 0,05 % Kupnej ceny, resp. ¢asti Kupnej ceny za kazdy ¢o i len zacaty deri omeSkania. Omeskanie
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trvajlice viac ako (30) tridsat dni sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy a opraviiuje Kupujticeho na
odstupenie od Zmluvy.

Za omeskanie Kupujuceho so zaplatenim Kipnej ceny ma Preddvajlci narok na zaplatenie troku
z omeskania vo vySke 0,05 % z diZznej sumy za kazdy &o i len zagaty defi omeskania.

V pripade omeskania Predavajlceho so spinenim povinnosti odstrénit vady tovaru alebo jeho ¢asti podfa
Clanku IV. tejto zmluvy, zaplati Predavajtci Kupujlicemu zmluvnd pokutu vo vyske 200,- EUR za kaZdy aj
zacaty derl omeskania az do odstranenia vady.

Narok na zaplatenie zmluvnej pokuty si opravnend strana uplatni doruéenim penalizaénej faktury druhej
Zmluvnej strane so splatnostou (14) Strnast dni odo dria jej dorudenia povinnej Zmluvnej strane.
Vznikom povinnosti Predavajlceho zaplatit zmluvnd pokutu a ani jej skutoénym zaplatenim nie je
dotknuty narok Kupujlceho na nahradu skody, ktord mu vznikla porusenim povinnosti Predavajiceho a
nahrada Skody nie je vySkou zmluvnej pokuty obmedzend, pricom zmluvna pokuta sa na nahradu $kody
nezapocitava.

c.vi
Vlastnicke pravo a zodpovednost za $kodu

Vlastnicke pravo ktovaru prechddza na Kupujiceho prevzatim tovaru, tzn.okamihom podpisu
Preberacieho protokolu zo strany Kupujluceho podfa bodu 3.4 ¢lanku M. tejto Zmluvy s vyznacenim
riadneho dodania tovaru.

Nebezpecenstvo $kody a riziko ndhodnej skazy na tovare, resp. jeho €asti prechadza na Kupujiuceho a2
momentom podpisania Preberacieho protokolu. Do momentu podpisania Preberacieho protokolu znasa
nebezpecenstvo $kody na tovare, resp. jeho Casti Predavajtici.

cl.vi
Ukonéenie Zmiuvy a uhrada stvisiacich nakladov

Tato zmluva trva az do okamihu riadneho dorucenia Predmetu kupy za podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve. Tato zmluva zanikne aj pisomnou dohodou Zmluvnych stran alebo pisomnym odstipenim od
Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran.

V pripade zaniku Zmluvy dohodou Zmluvnych stran, tato Zmluva zanikd diiom uvedenym v tejto dohode.
Dohoda o ukonéeni zmiuvy musi byt pisomna. V tejto dohode sa upravia aj vzajomné naroky Zmluvnych
stran, ktoré vzniknu z plnenia zmluvnych povinnosti alebo z ich porudenia druhou Zmluvnou stranou ku

dniu zéniku Zmluvy dohodou.

Od tejto Zmluvy moino pisomne odstupit iba v zdkonom stanovenych pripadoch a v pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve.

Kupujuci je opravneny odstupit od tejto Zmluvy najma v pripade, ak:
7.4.1 v &ase jej uzavretia existoval dévod na vyligenie Predavajliceho pre nesplnenie podmienky ucasti
podfa § 32 ods. 1 pism. a) Zakona o verejnom obstaravani,

7.4.2 Zmiuva nemala byt uzavretd s Predavajucim v suvislosti so zdvainym porudenim povinnosti
vyplyvajlcej z pradvne zavidzného aktu Eurdpskej unie, o ktorom rozhodol Sudny dvor Eurdpskej
Unie v silade so Zmluvou o fungovani Eurépskej unie,

7.4.3 Predavajuci je v omeskani s dodanim tovaru o viac ako (30) tridsat dni,

7.4.4 Preddvajuci kona v rozpore s touto Zmluvou a/alebo vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi
ana pisomnu vyzvu Kupujuceho toto konanie a jeho nasledky v uréenej primeranej iehote
neodstrani,
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7.4.5 Predavajuci nebol v €ase uzavretia tejto Zmluvy zapisany v registri partnerov verejného sektora,
ak mu tato povinnost vyplyvala zo Zikona o verejnom obstaravani, alebo bol vymazany z registra
partnerov verejného sektora,

7.4.6 Predavajuci nebude opakovane, aj napriek predchadzajucej vyzve Kupujlceho dodrziavat postup
a plnit povinnosti vyplyvajiice z bodu 4.5 tejto Zmluvy.

7.4.7 este nedoslo k pIneniu zo zmluvného vztahu medzi Kupujtcim a Predavajicim (neboli vystavené
objednavky) a vysledky financnej kontroly VA neumoZduju financovanie projektu z prostriedkov
mechanizmu.

Predavajici je opravneny odstipit od tejto Zmluvy v pripade, ak Kupujuci poruéi tito Zmluvu
podstatnym spOsobom. Za podstatné porudenie tejto Zmluvy sa povaiuje, ak sa Kupujuci dostane do
omeskania s uhradou faktury viac ako (30) tridsat dni od dohodnutého terminu splatnosti faktury. Pre
vylticenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Zze Predavajici je v takomto pripade opravneny
odstupit od tejto Zmluvy.

Pravne ucinky odstipenia od tejto Zmluvy nastivaju drfiom doruéenia pisomného oznamenia
o odstupeni druhej Zmluvnej strane.

Ukoncenim platnosti tejto Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti Zmiuvnych stran vyplyvajlce
z tejto Zmluvy, okrem narokov na uhradu ui poskytnutého plnenia, spésobenej Skody, narokov na
dovtedy uplatnené zmluvné, resp. zdkonné sankcie a uroky, ako aj narok Kupujuceho na bezplatné
odstranenie zistenych vad dodania, resp. zaruénych vad.

¢lovil
Subdodavatelia

Predavajlci je opravneny plnenim vybranych asti tejto Zmluvy poverit svojich subdodavatelov. Zoznam
subdoddvatelov tvori Prilohu ¢. 3 — Zoznam subdodavatelov tejto Zmluvy. V zozname subdodavatelov sa
uvadza podiel plnenia kazdého subdodavatefa vo finanénom vyjadreni z celkovej ceny plnenia a (daje o
osobe opravnenej konat za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum
narodenia. Ak to vyplyva zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,Zdkon o RPVS”), musi byt subdodavatel zapisany v registri
partnerov verejného sektora.

Vpripade, ak ma pocas plnenia Zmluvy Predavajici zdujem zmenit alebo doplnit svojich
subdodavatelov, je povinny respektovat nasledovné pravidla:

8.2.1 subdodavatel, ktorého sa tyka ndavrh na zmenu, musi byt zapisany v registri partnerov verejného
sektora podla Zakona o RPVS, ak tato povinnost vyplyva z uvedeného zakona,

8.2.2 subdodavatel, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt schopny realizovat prislusnu cast
predmetu kipy v rovnakej kvalite, ako pdvodny subdodavatef a musi splfiat rovnaké podmienky,
ako pévodny subdodavatel (ak boli stanovené),

8.2.3 Predavajlici oznami Kupujticemu ndvrh na zmenu subdodavatela spolu s predlozenim dokladov
preukazujlcich splnenie podmienok uvedenych vyssie.

Navrh na zmenu subdodavatefa spolu sdokladmi podfa bodu 8.2.3 tohto <¢lanku Zmluvy
a aktualizovanym znenim Prilohy €. 3 Zoznam subdodavatefov musi Predavajlci predloZit Kupujicemu
najneskdr (3) tri pracovné dni pred zacatim planovanej subdodavky. Kupujluci ma pravo zmenu
odmietnut, ak nie st splnené podmienky uvedené v bode 8.2 vyssie.

Pre vyliéenie akychkolvek pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze pre zmenu alebo doplnenie
subdodavatelov nie je potrebné uzatvarat dodatok k tejto Zmluve, pokial bude dodrzany postup podfa
tohto ¢lanku Zmluvy.

V pripade, ak Predavajlci vyuZije na plnenie ktorejkolvek povinnosti podfa tejto Zmluvy subdodavatela,
Predavaijlici za konanie subdodavatela voéi Kupujucemu zodpovedd, ako keby plnenie vykondval sam.
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V pripade porusenia niektorej z povinnosti Predavajiceho podra bodov 8.1 ai 8.3 tohto &ldnku Zmluvy
(napr. neodovzdanie zoznamu subdodavatefov, neoznidmenie pripadnej zmeny subdodavatela,
nenahradenie subdoddvatela v pripade vymazu subdodavatela z registra partnerov verejného sektora
pocas trvania tejto Zmluvy) je Kupujtci opravneny poZadovat od Predavajliceho zmluvnd pokutu vo
vyske 10 000,00 EUR (slovom: desattisic euro) za kazdé jednotlivé porudenie tychto povinnosti, a to aj
opakovane.

¢l ix
Zaverecné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a U&innost diiom

nasledujicim po dni kumulativneho spinenia nasledovnych podmienok:

9.1.1 schvalenie verejného obstardvania zo strany Vykondavatefa PPM, t. j. dorucenie spravy z kontroly
verejného obstardvania Kupujicemu a zaroveri

9.1.2 zverejnenie tejto Zmluvy v centrdlnom registri zmliv, vedenom Uradom viady Slovenskej
republiky v stlade s § 47a zdkona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
a § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran neupravené v tejto Zmluve sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnych vieobecne zavaznych pravnych predpisov platnych a uéinnych
v Slovenskej republike. Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade vzniku sporov Zmluvnych stran
tykajucich sa tejto Zmluvy ajej aplikacie, ak sa ich nepodari urovnat inym spdsobom a jednou
zo Zmluvnych stran je zahrani¢ny subjekt, je dana pravomoc stidov Slovenskej republiky.

Zmluvné strany pre Ucely tejto Zmluvy urcuju kontaktné osoby zodpovedné za komunikaciu v stvislosti s
touto zmluvou takto:
9.3.1 za Predavajuceho:

meno:
tel:
e-mail:

9.3.2 za Kupujuceho:
meno:
tel:
e-mail:

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou, tzn. akakolvek
pisomnost alebo iné spravy, ktoré sa doruéuju v suvislosti s touto Zmluvou, si pre svoju zavdznost
vyiaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze budi pre vzajomnu pisomnu komunikdciu
pouiivat poStové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutoérovat prostrednictvom doporucenej zasielky. V pripade, Ze si Zmluvna
strana neprevezme pisomnost zasielanu doporucenou postou a ulozenu na poste v odbernej lehote,
pisomnost sa povaZuje za doruéent tretim driom po vrateni pisomnosti odosielatefovi, aj ked sa adresat
o obsahu uloZenej pisomnosti nedozvedel. Pre operativhu komunikaciu Zmluvnych stran sa moéie
vyuZivat forma elektronickej komunikacie, napr. v podobe emailu, priCom platia Gdaje urené pre
elektronickd komunikaciu podfa bodu 9.3., pre odstranenie pochybnosti takouto formou nie je pripustna
komunikacia tykajuca sa ukoncenia platnosti tejto Zmiuvy. Zmluvné strany si zaroveri dohodli ako
mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zdsielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom
kuriéra, takéto dorucenie je moiné vylu¢ne v beinych dradnych hodinach.

Predavajlici nie je opravneny dohodnut sa s tretou osobou na prevzati jeho zavdzkov (povinnosti)
vyplyvajucich z tejto Zmluvy bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Kupujiceho.
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Cast Il.
Cislo polozky — 1

Nazov zariadenia : Zariadenie pre mikrovinny rozklad - BERGHOF Speedwave
Xpert

Zakladny popis zariadenia

Zariadenie na mikrovinny rozklad vzoriek BERGHOF Speedwave Xpert je
vSestranne a velmi lahko pouzitelné. Zariadenie, ktoré dokaze kombinovat vyhody
mineralizacie v teflone aj v kremeni, vysokotlakého rozkladu, otvoreného
odparovania kyselin a zahustovania vzoriek, pricom poskytuje vysoky vykon
s vysokymi poziadavkami na stopovu analyzu (minimalizacia pamatovych efektov).

Pozadovana minimalna technicka Specifikacia

Zariadenie musi:
- mat minimalne 2 magnetrény - spifia
- mat zabudované chladenie zariadenia na mikrovinny rozklad (potiahnuté PTFE
- pre vys88iu odolnost voéi korozivnym param) - splfia
- byt riadené externou riadiacou jednotkou s integrovanym PC a farebnym
dotykovym LCD displejom, - splfia
- umoznit
o export udajov cez USB a wifi - spiiia
o bezkontaktné monitorovanie azaznam teploty a tlaku v realnom Case,
- splia
o ukladanie vysledkov rozkladu. - spifa
Vykon zariadenia musi byt minimalnej 2000 W (nepretrzity bezimpulzny vykon). - spifia
Napajacie napatie 240V 50 Hz. - spifia

Zariadenie musi byt dodané s: - spifa - zariadenie bude dodané s uvedenym
prisluSenstvom
- Rotorom - karuselom pre 12 pozicii a sadou 12 celoteflonovych rozkladnych
nadob DAP 100 s moznostou merania tlaku ( 100 ml kvapaliny) - spliia

o rozkladna nadoba DAP 100 musi byt schopna pracovat pri maximainej
teplote min. 260 °C a maximalnom tlaku min. 40 bar. - splha

- Rotorom - karuselom pre 8 pozicii a sadou 8 vysokotlakovych celoteflonovych
rozkladacich nadob DAK 100 s moznostou merania tlaku ( 100 ml kvapaliny) -
splha

o odolnost nadoby pri 300 °C a tlaku 100 barov, musi umoznit vilozenie
,Systému s viacerymi vliozkami“ - splina

o do kazdej rozkladnej nadoby typu DAK 100 musi byt moznost vloZit min.
3 viozky s objemom min. 10ml. - splha
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- 2 sady teflonovych odvaZovacich nadob (vazeniek — 2,5ml) (1 sada 12ks) -
splia
- So spotrebnym materidlom — prierazné poistky pre kazdi nadobu - 100 ks/
nadoba - splia
Zariadenie musi umoznit spustenie karusela uz pri obsadeni minimalne 2 pozicii. -
spina

Doprava na miesto instalacie, inStalacia a dokumentacia

- Zariadenie musi byt dodané na miesto instalacie, odborne nainstalované. -
spina

- Dodavatel musi zabezpelit odborné zaSkolenie obsluhy zariadenia pre
mikrovinny rozklad. - spifia

- Sucastou dodavky musi byt aj podrobny navod na pouzitie v slovenskom,
geskom, alebo anglickom jazyku. - spiiia

Zaruka, servis a podpora
- Zariadenie musi byt dodané so zaruénou dobou 24 mesiacov. — spifia - 24
mesiacov
- Dodavatel musi zabezpecit pracovnika na zaskolenie a odborni pripravu
pracovnych postupov a technickii podporu. - spifia - dodavatel zabezpedi
pracovnika na zaskolenie a odbornu pripravu pracovnych postupov a technicku
podporu
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Dodavatel musi zabezpedit servisného technika so skisenostami so servisom
ponukaného zariadenia a pracovnika na odbornl pripravu celého procesu
davkovania. - spifa - dodavatel zabezpedi servisného technika so
skusenostami so servisom ponukaného zariadenia a pracovnika na odbornu
pripravu celého procesu davkovania
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hibkové rozligenie: 0.05 nm — spifia - 0.05 nm

Minimalne rozli§enie zataZenia: max. 10 pN — spifia - 10 N
Maximalna hibka vrypu: min 1000 pm - spifia - 1000 gm

rychlost vrypu: od 0,1 — 600 mm/min — spifa - 0,1 — 600 mm/min
minimalna frekvencia zaznamu: 192 kHz — spifia- 192 kHz

realne referen¢né meranie povrchu vzorky pomocou teflonového krazku
okolo indentoru — spliia - referencia je umiestnena vedra indentora
Priame meranie tvrdosti a elastického modulu — spifia

vyhodnotenie hibkového profilu pomocou kontinualneho viacnasobného
zatazovacieho cyklu (vyhodnotenie mechanickych vlastnosti ako funkcia
hibky) — splfia — je su€astou softwéru ako metéda.

Indentacné testy:

o O O O

Maximalne zatazenie : min. 30N — spifia - 30N

Rozlienie zatazenia: min. 6 pN — spifia - 6 pN

minimalna penetraéna hibka: max. 1mm — spiia - 1mm
minimalne hikové roziigenie: max. 0.03 nm — spifia - 0.03 nm

moznost merania na nerovnych povrchoch do rozdielu vysky povrchu 1
mm. — splha

Vickers a Rockwell C (R=100 um, 120°) certifikované diamantové indentory —
splna — dodavané ako sucast pristroja

Kalibraéna sada (vzorky BK7, ocele, TiN a medi) — spifia — dodavana ako
sucast pristroja

Softvér na testy vrypom a indentacie s nasledujicimi moZnostami: — spifa -
Softwér ,indentacie® ana ,testy vrypom“ splfia vSetky nizSie uvedené
poZiadavky.

O

automaticka synchronizacia panoramatického obrazu celého vrypu (min.
do dizky 75 mm) s realnymi hodnotami véetkych modulov a ich hodnét
(akusticky senzor, penetracna hibka, normalova sila, rezidualna hibka...)
— spina

Automatizovany sken povrchu vzorky indentoru s minimalnou
normalovou silou na analyzu povrchu pred vrypom. — spifia
Automatizovany sken po teste vrypom s minimalnou normalovou silou
na analyzu elestickej obnovy po vrype (reaine meranie reziduainej hibky
v celej dizke vrypu). — spina

Uzivatelsky volitelné médy vrypu: jeden vryp/séria, moznost' vyberu
konstantného, inkrementalneho a progresivneho zataZenia indentoru
a uzivatelsky definované profily normalove;j sily. — splna

Rezimy s riadenou silou a hibkou - spifa

Konstantna rychlost deformacie s ovladanim zatazZenia a hibky — spifia
Mod na vyhodnotenie odolnosti povrchu voéi treniu pomocou
dvojsmernej série vrypov na rychlu ajednoduchu simulaciu testov
odolnosti. — splia
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o Zabudovany modul na vyhodnotenie veligin pre distribticiu Von Mises
stresovych faktorov a $mykovych stresov pri kritickom zatazeni. — spifa

o Automatizovany Méd viacnasobného premerania reziduainej hibky po
vrype v réznych Casovych rozostupoch pre vyhodnotenie viskozitnych
vlastnosti. — splia

o Softver umozZiiuje vizualne rozloZenie matice indentacii na ploche
vzorky pred analyzou na jednoduché rozloZenie. — splina

Zakladny videomikroskop — spiiia

s Top View modulom s 20x objektivom, — spifia

spracovatelsky SW — spifa

neustale zaostrenie nerovnych pléch vzorky — spifia

opticka synchronizacia celého vrypu minimaine do dizky 75 mm — spifia

Doprava na miesto instalacie, inStalacia a dokumentacia

Zariadenie musi byt dodané na miesto instalacie, odborne nainstalované.
- splia - zariadenie bude dodané na miesto instalacie, odborne nainstalované

Dodavatel musi zabezpecit odborneé zaskolenie obsluhy zariadenia -
Nanoindentor — splna - dodavatel zabezpeéi odborné zaskolenie obsluhy
zariadenia.

Sucastou dodavky je aj podrobny navod na pouZitie v slovenskom, ¢eskom,
alebo anglickom jazyku. — splia - Sucastou dodavky je aj podrobny
navod na pouzitie minimalne v anglickom jazyku.

Dodéavatel musi mat' kapacity na premeranie zakaznickych vzoriek v pripade
potreby asistencie s metodikou merania. — splfia — dodavatel ma kapacity na
premeranie zakaznickych vzoriek v pripade potreby asistencie s metodikou
merania.

Zaruka, servis a podpora

Zariadenie musi byt dodané so zaru¢nou dobou 24 mesiacov, pocas ktorej
budl vykonavané pravidelné servisné prehliadky. — spifia — zaruéna doba 24
mesiacov, poc¢as ktorej budli vykonavané pravidelné servisné prehliadky
Dodavatel musi zabezpecit servisného technika so skisenostami so servisom
pontkaného indentora. — spina - dodavatel zabezpeéi servisného technika so
skldsenostami so servisom ponukaného zariadenia.
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- Zariadenie musi umoznovat pouzite odlievacich misiek s plochym dnom
s vnatornym priemerom az do min. 40 mm a vnutornou vy$kou min. 4,8 mm
- splha
- Zariadenie musi umoznovat:
o jednoduchou udrzbu zo strany pouZivatela. - spifia

o Jednoduchl vymenu drZiakov poharov a odlievacich misiek, keramiky
pece a vykurovacich telies pouzivatelom. - splia

- Elektrické pripojenie - 240 V, 50 Hz, maximalne 20 A. - spina

- Kompaktné rozmery - maximalne 55 cm (vyska) x 60 cm (hibka) x 55 cm (8irka).
— spifia — 53,5¢cm x 58,5¢m x 55cm

- Hmotnost max. 40 kg. — spifia 33kg

- Taviaca pec musi pracovat bez pripojenia na externé média, ako je chladiaca
voda alebo stlateny vzduch. - splha

Pozadované podmienky riadenia procesu tavenia - spifia — zariadenie spifa
vSetky pozadované podmienky riadenia procesu tavenia

- Taviaca pec musi byt riadena internou procesorovou jednotkou s dotykovym
displejom. - splfa

- Riadiaci systém musi vyrobca dodat s min. 9 preddefinovanymi metédami
tavenia pre zakladné typy materialov, uloZenymi vo vnutornej pamati riadiaceho
systému, - splfia — 10 preddefinovanych metdd tavenia

- Riadiaci systém musi mat dostato¢na intern pamét na uloZenie minimalne 100
uzivatelskych programov tavenia. — spifia 8GB Compact Falsh

- Riadiaci systém musi umoznit export programov tavenia na externé pamatove
média prostrednictvom rozhrania USB. — splha

Minimalne pozadovane postupy a kroky pre programovanie taviaceho
procesu: - spifia — zariadenie spina vietky poZiadavky na minimalne pozadované
postupy a kroky pre programovanie taviaceho procesu:

- moznost rozdelit proces tavenia do niekolkych krokov, - spifia

- nastavenie teploty v danom kroku programu tavenia, - spina

- nastavenie doby udrziavania teploty, - spifia

- nastavenie rychlosti ohrevu, - spiha

- nastavenie rychlosti a uhla naklonenia téglika, - spina

- nastavenie prietoku chladiaceho vzduchu pocas chladenia misky (automaticka
priprava perli¢iek), - splfa

- nastavenie rychlosti ota¢ania magnetického miesadla pri nalievani taveniny do
zavedeného roztoku (automaticka priprava roztoku). - spina

Minimalne poziadavky na bezpeénost’ prevadzky — spifia — zariadenie spiha
vSetky poziadavky na bezpecnost' prevadzky
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- Minimalne dvojuroviiovy uzivatelsky pristup, priom Grovef umozfiujica
programovanie programov taveniny musi byt chranena heslom. - spifia

- Taviaci priestor a priestor, kde sa manipuluje s hortcimi dielmi a taveninou, musia
byt potas celého procesu tavenia uplne uzavreté, vratane procesu nalievania
taveniny do misky alebo roztoku. - spina

- Zariadenie musi byt vybavené priehfadnymi bezpe&nostnymi dverami, ktoré su
pocas celého procesu tavenia zablokované a ucinne zabraiiuju kontaktu obsluhy s
horucimi ¢astami taviaceho zariadenia. - spiia

- Cely proces tavenia musi byt plne automaticky a musi vylu¢ovat' aktkolvek
manipulaciu s horucimi €astami zo strany pouzivatela. - spliia

- Zariadenie musi byt vybavené bezpeénostnym spinacom na rychle zastavenie
procesu tavenia obsluhou. - splfia

Doprava na miesto instalacie, in§talacia a dokumentacia

- Zariadenie musi byt dodané na miesto intalacie, odborne nainstalované. -
splha — zariadenie bude dodané na miesto instalacie, odborne nainstalované

- Dodavatel musi zabezpecit odborné zaskolenie obsluhy zariadenia - Elektricka
tavna pec. - splia - dodavatel zabezpeéi odborné zaSkolenie obsluhy
zariadenia.

- Sucastou dodavky musi byt aj podrobny navod na pouZitie v slovenskom,
¢eskom, alebo anglickom jazyku. - splfia -stcastou dodavky bude aj podrobny
navod na pouzitie minimalne v anglickom jazyku.

Zaruka, servis a podpora

- Zariadenie musi byt dodané so zaruénou dobou 24 mesiacov. — spifia — 24
mesiacov

- Dodavatel musi zabezpecit servisného technika so skisenostami so servisom
ponukaného taviaceho zariadenia a pracovnika na odbornu pripravu taviacich
programov. - spina - dodavatel zabezpegéi servisného technika so skusenostami
so servisom ponukaného taviaceho zariadenia a pracovnika na odbornu

pripravu taviacich programov
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Cast L.
Cislo polozky — 5

Nazov zariadenia : Skumavkovy spektrometer s termostatom HACH DR3900 +
RFID

Zakladny popis zariadenia
VIS Spektrofotometer s technolégiou RFID a suchym termostatom HACH DR3900
+ RFID

Pozadovana minimalna technicka Specifikacia

spektrofotometer s technologiou RFID - spifia
rozmery max. rozmery (vy$ka x Sirka x hibka): 160x370x280 mm — spiia -
151m x 350mm x 255mm
rezim merania: absorbancia/transmitancia (%)/ koncentracia/funkcia
skenovania — spifia
svetelny zdroj: halogénova lampa - spifia
opticka draha svetla: spektrainy referenény 1u¢ - spifia
rozsah vinovych dizok
o minimalna max. 320nm - spifia
o maximalna min. 1100 nm - spina
presnost vinovej dizky - maximalne 1,5 nm pri rozsahu vinovej dizky
v rozmedzi od 340 do 900 nm - spina
reprodukovatelnost vinovej dizky maximalne + 0,1 nm - spifia
rozli$enie vinovej dizky maximalne 1 nm - spina
spektralna Sirka pasma maximalne 5 nm - spifa
fotometricky rozsah merania minimalne + 3,0 ABS pri rozsahu vinovej diZky od
340 do 900 mm - spina
fotometricka presnost maximalne 5 mABS pri rozsahu 0,0 az 0,5 Abs
fotometricka linearita
o minimalne max. <0,5% - spifia
o maximalne max. 2 Abs - spifia
farebny dotykovy min. 7 TFT WVGA displej - spifia
automaticka kalibracia - spina
pamat na minimalne 1500 merani s udajmi datum/€as/ID vzorky/ID
operatora/vysledok — spifia - 2000 merani
pocet predprogramovanych metéd minimalne 220 - spifia
pocet nastavitelnych programov uzivateflom minimalne 100 — spina - 100
kompatibilné minimalne s 13 mm gulatou kyvetou/10 mm a 50 mm hranata
kyveta/1-palcova gufata i hranata kyveta - spina
trieda ochrany IP30 - spina
komunikaéné rozhranie min . USB, modul RFID - spifia
napajanie 230V a 50/60 Hz - spina

suchy termostat s dvomi blokmi a otvormi pre vialky 12x13 a 8x20 mm- spina
- HACH LANGE LT 200
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Cast Il.
Cislo polozky — 6

Nazov zariadenia : upgrade existujiceno ICP MS Agilent 7900 - ICP -MS
MassHuntr SW, Torch , quarz 1.5 mm inj. Taper for - ICP MS AGILENT

Zakladny popis zariadenia

softvérovy a hardvérovy upgrade existujiceho ICP MS Agilent 7900 ICP -MS
MassHuntr SW, Torch , quarz 1.5 mm inj. Taper for - ICP MS  AGILENT na
najnovsiu verziu pracujicu pod OS Win 10 a viac spolu so softvérovym rozsirenim
0 meranie nanocastic metdédou "single nanoparticle".

Pozadovana minimalna technicka sSpecifikacia

ICP-MS MassHunter Software. - spifia
Upgrade licencie pre Agilent 7900. - spifia
o spolu so softvérovym rozsirenim o meranie nanocastic metoédou "single
nanoparticle" av FF méde - spifia
Horak, kremenny 1,5 mm kuzel pre ICP-MS. - spifia
Kuzel pre ICP-MS série 7700/8800 pre pouzitie s organickymi rozpustadlami.
- splia
Upgrade riadiacej jednotky na zaklade poziadaviek ICP-MS MassHunter
Software na jej minimalnu konfiguraciu. v suvislosti s no - splia

Doprava na miesto instalacie, in§talacia a dokumentacia

Zariadenie musi byt dodané na miesto inStalacie, odborne nainstalované.
- splna - zariadenie bude dodané na miesto instalacie, odborne naindtalované

Dodavatel musi zabezpedit odborné zaskolenie obsluhy upgrade existujuceho
ICP MS Agilent 7900. - spifia - dodavatel zabezpeci odborné zaskolenie
obsluhy na upgrade existujuceho ICP MS Agilent 7900.

Sucéastou dodavky musi byt aj podrobny navod na pouZitie v slovenskom,
geskom, alebo anglickom jazyku. - spifa - si&astou dodavky bude aj podrobny
navod na pouzitie minimalne v anglickom jazyku.

Zaruka, servis a podpora

Zariadenie musi byt dodané so zaruénou dobou 24 mesiacov. — spifia — 24
mesiacov

Dodavatel musi zabezpecit servisného technika so skisenostami so servisom
ponukaného upgradu na existujici ICP MS Agilent 7900. — spifia - dodavatel
zabezpedi servisného technika so skisenostami so servisom ponukaného
upgradu na existujuci ICP MS Agilent 7900.
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POZNAMKA

K tomuto upgradu nie je technicky list, nakolko ide o doplnenie o sibor pozostavajuci
zo Standardnych Ciastkovych dopinkov k existujucemu zariadeniu ICP MS Agilent

7900.
Tento upgrade (subor) preto vyrobca nevedie ako samostatné zariadenie s viastnym
technickym listom.









